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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/2385
2015 m. gruodzio 17 d.

kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto tam tikrai
importuojamai Rusijos Federacijos kilmés aliuminio folijai, galutinis surinkimas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Laikinosios priemonés

(1) 2015 m. liepos 4 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) [gyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1081 () (toliau —
laikinasis reglamentas) tam tikrai importuojamai Rusijos Federacijos (toliau — Rusija) kilmés aliuminio folijai
nustaté laikingjj antidempingo muita.

(2)  Tyrimas inicijuotas 2014 m. spalio 8 d. gavus gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 25 % visos aliuminio folijos
Sajungoje, vardu ,AFM Aluminiumfolie Merseburg GmbH*, ,Alcomet AD, Eurofoil Luxembourg SA“ ,Hydro
Aluminium Rolled Products GmbH ir Impol d.0.0.“ (toliau — skundo pateikéjai) 2014 m. rugpjtcio 25 d. pateikta
skundg. Skunde pateikta $io produkto dempingo ir jo daromos materialinés Zalos prima facie jrodymy, kuriy
pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

2. Tolesné procediira

(3)  Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis buvo nustatytas laikinasis antidempingo muitas
(toliau — pirminis fakty atskleidimas), kelios suinteresuotosios Salys rastu pateiké pastaby dél preliminariy i§vady.
Salims, kurios to prasé, buvo suteikta galimybé bati isklausytoms.

(4)  Vienintelis eksportuotojas (grupé ,Rusal“) ir penki naudotojai paprasé, kad nagrinéjant byla dalyvauty prekybos
bylas nagrinéjantis pareigiinas. Eksportuotojas buvo iSklausytas 2015 m. spalio 14 d. dalyvaujant Rusijos atstovui.
Pagrindiniai aptarti klausimai buvo pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalies taikymas apskaiciuojant eksporto
kaing ir aliuminio pakeistos folijos (toliau — APF) importo i§ Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) poveikis
Sajungos pramonés padéciai. Naudotojai buvo isklausyti 2015 m. spalio 23 d., pasibaigus pastaby dél galutinio
fakty atskleidimo pateikimo terminui. Pagrindiniai aptarti klausimai buvo tariamas antidempingo priemoniy,
taikomy i§ KLR importuojamai buitinei aliuminio folijai (toliau — BAF), vengimas, importo i§ treciyjy Saliy
poveikis, susijes su Sajungos pramonei padaryta Zala, antidempingo priemoniy nustatymo i§ Rusijos
importuojamai BAF poveikis naudotojams ir galimybé kaip priemone taikyti minimalig importo kaing.

(5)  Be to, 2015 m. spalio 27 d. penki pervyniotojai paprasé tarpusavio klausymo su skundo pateikéjais. Taciau
skundo pateikéjai susidoméjimo dalyvauti Siame klausyme nepareiske.

(6)  Komisija iSnagrinéjo suinteresuotyjy Saliy ZodZiu ir rastu pateiktas pastabas ir prireikus atitinkamai pakeité
preliminarias i$vadas.

() OLL 343,20091222,p.51.
(%) 2015 m. liepos 3 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1081, kuriuo tam tikrai importuojamai Rusijos kilmeés aliuminio
folijai nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OLL 175, 2015 7 4, p. 14).
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(7)  Komisija visoms $alims prane$é apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis tam tikrai importuojamai
Rusijos kilmés aliuminio folijai ketino nustatyti galutinj antidempingo muitg ir galutinai surinkti garantijomis
uztikrintas laikinojo muito sumas (toliau — galutinis fakty atskleidimas). Visoms Salims buvo suteiktas laikotarpis,
per kurj jos galéjo teikti pastabas dél Sio galutinio fakty atskleidimo.

(8)  Suinteresuotyjy Saliy pateiktos pastabos i$nagrinétos ir prireikus j jas atsizvelgta.

3. Atranka

(9)  Po pirminio fakty atskleidimo vienas atrinktas Sgjungos gamintojas pardavé naujai bendrovei visa savo veikla,
jskaitant jranga, teisiy leidimus, jsipareigojimus, susijusius su darbuotojais, ir galiojancias sutartis. Kadangi $is
pokytis jvyko po tiriamojo laikotarpio, jis néra svarbus vertinant Zalg pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio
1 dalj.

(10) Kadangi pastaby dél atrankos metodo negauta, laikinojo reglamento 7-13 konstatuojamosiose dalyse i§déstytos
preliminarios i§vados patvirtinamos.

4. Tiriamasis ir nagrinéjamasis laikotarpiai

(11) Kaip nurodyta laikinojo reglamento 19 konstatuojamojoje dalyje, atlickant tyrimg dél dempingo ir Zalos
nagrinétas 2013 m. spalio 1 d. — 2014 m. rugs¢jo 30 d. laikotarpis (toliau — tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalai
jvertinti svarbias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo 2011 m. sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos
(toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

(12) Po pirminio fakty atskleidimo Rusijos valdZios institucijos teigé, kad tiriamuoju laikotarpiu taip pat nagrinéti
2013 m. paskutinio ketvir¢io duomenys, todél Zalos tendencijy analizé neatitiko objektyvumo reikalavimo,
nustatyto pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje.

(13) Tiriamasis laikotarpis nustatytas pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio 1 dali. Be to, Komisija rémési
pakankamai tipisku laikotarpiu visy svarbiy ekonominiy veiksniy ir rodikliy, turinciy jtakos pramonés padéciai,
tendencijoms nagrinéti, t. y. tiriamuoju laikotarpiu ir trimis finansiniais metais iki tiriamojo laikotarpio. Tai, kad
esama tam tikry tirlamojo laikotarpio ir vieny nagrinéjamojo laikotarpio mety sutapimy, nedaro poveikio
objektyviam Zalos nustatymui, kurj atliecka Komisija. Todél $is teiginys atmestas.

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

(14) Kaip nurodyta laikinojo reglamento 20 konstatuojamojoje dalyje, nagrinéjamasis produktas — Rusijos kilmés
aliuminio folija, kurios storis ne mazesnis kaip 0,008 mm ir ne didesnis kaip 0,018 mm, be pagrindo, valcuota,
bet daugiau neapdorota, suvyniota i ritinius, kuriy plotis ne didesnis kaip 650 mm, o svoris didesnis kaip 10 kg
(toliau — dideli ritiniai), kurios KN kodas $iuo metu yra ex 7607 11 19 (TARIC kodas 7607 11 19 10) (toliau —
nagrinéjamasis produktas). Nagrinéjamasis produktas dazniausiai vadinamas buitine aliuminio folija (BAF).

(15) Po pirminio fakty atskleidimo kelios suinteresuotosios Salys teigé, kad Rusijos importuojamas produktas
nekonkuravo su Sgjungos pramonés gaminama BAF, tadiau Sio teiginio daugiau nepaaiskino arba nepagrindé.
Todél $is teiginys atmestas.

(16) Kadangi pastaby dél nagrinégjamojo produkto ir panasaus produkto negauta, laikinojo reglamento 21-28 konsta-
tuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados patvirtinamos.

C. DEMPINGAS
(17) Dempingo apskai¢iavimo duomenys pateikiami laikinojo reglamento 29-52 konstatuojamosiose dalyse.

(18) Po pirminio fakty atskleidimo grupé ,Rusal“ priestaravo eksporto kainos koregavimams, aprasytiems laikinojo
reglamento 40-42 konstatuojamosiose dalyse. Grupé ,Rusal” teigé, kad susijusio prekiautojo pardavimo, bendryjy
ir administraciniy (toliau — PBA) i8laidy ir pelno atskaita pateisinama tik tuo atveju, jei sandoriai jvykdyti DDP
(pristatyta, muitas sumokétas) salygomis, o ne DAP (pristatymas j paskirties vietg) ir CIF (kainos, draudimo ir
frachto) salygomis.
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(19) Atsakant j § teiginj pazymima, kad Komisija nustaté eksporto kaing pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
9 dalj atsizvelgdama | esamg gamintojy ir jy susijusio prekiautojo sasajg. Atlikus tyrima nustatyta, kad $i sasaja
budinga visy rasiy sandoriams, neatsizvelgiant i jy prekybos salygas. Be to, grupé ,Rusal“ nepateiké jokiy
jrodymy, kodél $is pelno dydis bity netinkamas. Todél teiginiai $iuo atzvilgiu turéty bati laikomi nepagristi ir
atmesti. Kalbant apie PBA iSlaidas, 3alis, teigianti, kad koregavimas pernelyg didelis, turi pateikti konkreciy
jrodymy ir skai¢iavimus, kuriais grindZiamas jos teiginys, visy pirma, kad prireikus ji pasidilyty alternatyvaus
dydzio koregavimg. Taciau grupé ,Rusal® savo pareiskime po pirminio fakty atskleidimo tokios informacijos
nepateike.

(20)  Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, eksportuojancio gamintojo teiginys buvo atmestas.

(21) Po galutinio fakty atskleidimo grupé ,Rusal“ pakartotinai prieStaravo dél pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 9 dalj atlikty PBA ir pelno koregavimy, susijusiy su DAP ir CIF sandoriais. Grupé ,Rusal“ nepries-
taravo 2 straipsnio 9 dalies taikymui, atsizvelgiant i tai, kad susijes prekiautojas dalyvauja visy rasiy sandoriuose
(t. y. DDP, DAP ir CIF). Taciau dél sandoriy, vykdomy CIF ir DAP salygomis, grupé ,Rusal“ priestaravo
koregavimo taikymui pagal 2 straipsnio 9 dalies antrg ir trecig pastraipas visy pirma PBA i§laidoms ir pelnui. Jos
nuomone, CIF ir DAP salygomis prekés pristatomos pirkéjui iki importo, todél Sie koregavimai netaikomi.
Pateiktuose dokumentuose grupé ,Rusal“ nurodé keleta atvejy, kai Komisija akivaizdziai neatliko koregavimy
pagal 2 straipsnio 9 dali. Galiausiai grupé ,Rusal“ tvirtino, kad jei, kita vertus, Komisija mano, kad pagal
2 straipsnio 9 dalj batina automatiskai atlikti pagristy PBA islaidy ir pelno koregavima, Komisijos tarnybos turéty
pripazinti, kad prekiautojas yra eksportuojancio gamintojo integruotas departamentas CIF ir DAP sandoriy atveju,
todél Siems sandoriams taikoma pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalis.

(22)  Atsakydama j tai Komisija patvirtina, kad ,Rusal“ atveju pagristo dydzio PBA islaidy ir pelno koregavimas pagal
2 straipsnio 9 dalies antrg ir trecia pastraipas turéty bati taikomas visy rasiy sandoriams. Nors prekés CIF
sandoriy atveju yra pristatomos iki jy iSleidimo | laisvg apvartg ir net jei uz muitinj jforminima atsakingas
pirkéjas (priesingai nei sandoriy DDP salygomis atveju), tai nekei¢ia fakto, kad pardavima vykdo susijes
prekiautojas, kuris patiria PBA i8laidas ir kuris paprastai siekia pelno uz savo paslaugas. Atsizvelgiant j tai, kad
prekiautojas yra susijes su eksportuojanciu gamintoju, pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalis reiskia, kad
tokio prekiautojo duomenys yra i§ esmés nepatikimi ir kad jo PBA islaidas ir pelna turéty pagristai nustatyti
tyrima atliekanti institucija. Be to, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj nedraudziama atlikti islaidy,
patirty iki jvezimo, koregavimo, su salyga, kad tokias iSlaidas paprastai patiria importuotojas. Todél néra
pateisinama visiskai atsisakyti PBA islaidy ir pelno koregavimo pardavimo CIF salygomis atveju. I§ tikryjy tai, kad
susijusi bendrové atlieka tik tam tikras funkcijas, nekliudo Komisijai atlikti koregavimy pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 9 dalj, taciau tai gali reiksti maZesnes PBA iSlaidas, atskaiCiuotinas nuo kainos, kuria
nagrinéjamasis produktas pirma kartg perparduodamas nepriklausomam pirkéjui. Bet kuriuo atveju prievolé
jrodyti tenka suinteresuotajai Saliai, kuri ketina ginCyti koregavimy, atlikty remiantis pagrindinio reglamento
2 straipsnio 9 dalimi, dydj. Taigi, jei $i Salis mano, kad koregavimas yra pernelyg didelis, ji privalo pateikti
konkre¢iy jrodymy ir skaiciavimy Siems teiginiams pagristi. Kalbant apie DAP sandorius, reikéty paminéti, kad
pristatymo vietos yra ES muity teritorijoje, todél prekiautojo dalyvavimo laipsnio skirtumas palyginti su
pardavimu DDP salygomis yra dar maZzesnis. Dél grupés ,Rusal“ anks¢iau nurodyty atvejy svarbu pazyméti, kad,
pirma, Komisijos pozicija dera su ES teismy praktika. Antra, Komisija naudojasi didele veiksmy laisve prekybos
apsaugos priemoniy srityje ir, naudodamasi $ia veiksmy laisve, néra saistoma savo ankstesniy vertinimy. Bet
kuriuo atveju, faktiné situacija kiekvienu i§ grupés ,Rusal® nurodyty atveju skyrési. Galiausiai, kalbant apie
alternatyvy teiginj dél pagrindinio reglamento 2 dalies 8 dalies taikymo, Komisija daro nuoroda | pagrindg Sioje
konstatuojamojoje dalyje ir 19 konstatuojamojoje dalyje ir dar karta pazymi, kad vien eksportuotojo ir susijusios
bendrovés sgsaja yra pakankama priezastis Komisijai faktines eksporto kainas laikyti nepatikimomis, nes tai, kad
eksportuotojas ir susijusi bendrové yra susije, yra viena i§ daugybés priezasciy, dél kuriy faktinés eksporto kainos
gali bati laikomos nepatikimomis.

(23) Kalbant apie PBA islaidy koregavimo kiekybinj nustatyma, gavusi pastabas dél pirminio fakty atskleidimo,
Komisija paragino grupe ,Rusal“ nustatyti PBA iSlaidy dalj, kuriai, jos nuomone, koregavimas netaikytinas arba
nepagristas CIF ir DAP sandoriy atveju, ir pateikti jrodymy, kaip reikalaujama teismy praktikoje. Taciau nebuvo
pateikta jokiy jrodymy Siuo klausimu, nes grupé ,Rusal“ padaré prielaidg, kad Komisija pateiktg informacija
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teisiskai aiskina tik pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj. Kadangi grupé ,Rusal” jokiy duomeny Siuo
atzvilgiu nepateike, $is teiginys turéty bati atmestas.

(24) Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 29-52 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos prelimi-
narios i$vados patvirtinamos, o galutiniai dempingo skirtumai, iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje pries
sumokant muitg procentine dalimi, iSlieka nepakite:

Bendrové Galutinis dempingo skirtumas
Grupé ,Rusal” 34,0 %
Visos kitos bendrovés 34,0 %
D. ZALA

1. Sgjungos pramonés apibréZtis ir Sgjungos gamyba
(25) 9 konstatuojamojoje dalyje minétas pakeitimas neturéjo poveikio Sajungos pramonés apibrézéiai.

(26) Kadangi jokiy pastaby dél Sgjungos pramonés ir Sgjungos gamybos apibrézties negauta, laikinojo reglamento
53-55 konstatuojamosiose dalyse i§déstytos i$vados patvirtinamos.

2. Sgjungos suvartojimas

(27)  Kadangi jokiy pastaby dél Sajungos suvartojimo negauta, laikinojo reglamento 56—60 konstatuojamosiose dalyse
i8déstytos i§vados patvirtinamos.

3. Importas i$ nagrinéjamosios $alies

(28)  Kadangi pastaby dél importo i§ nagrinéjamosios 3alies negauta, laikinojo reglamento 61-70 konstatuojamosiose
dalyse i3déstytos i§vados patvirtinamos.

4. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

(29) Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Sgjungos pramonés ekonominés padéties
analizei turéty jtakos BAF ir APF rinky tarpusavio priklausomybé. Salis teigé, kad siy rinky tarpusavio priklau-
somybe rodo trys pagrindinés prielaidos: i) visi atrinkti Sgjungos gamintojai gali gaminti ir BAF, ir APF
naudodamiesi tais paciais gamybos jrenginiais ir jranga, ii) palyginti lengva pereiti nuo APF prie BAF gamybos ir
iii) didelis abiejy produkty paklausos kainy elastingumas. Galiausiai 3alis teigé, kad Sajungos gamintojai negaléjo
atskirti ekonominiy veiksniy, susijusiy su kiekvienu Siuo produktu atskirai, todél Komisija turéjo taikyti
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 8 dalj ir placiau pagristi Zalos jvertinimg.

(30) Reikia pazymeéti, kad APF vis délto yra kitoks nei BAF produktas ir yra naudojama skirtingiems tikslams. Kaip
paaiskinta laikinojo reglamento 131 konstatuojamojoje dalyje, didZiausias atrinktas Sgjungos gamintojas gamino
tik BAF. Kaip taip pat nurodyta Sioje konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrimg nustatyta, kad Sgjungos gamintojai,
kurie gamina ir BAF, ir APF, negaléjo lengvai pereiti nuo vieno produkto prie kito gamybos, nes siekiant kuo
didesnio efektyvumo bitina pagaminti tam tikra abiejy produkty kiekj. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad
atrinkty Sgjungos gamintojy $iy dviejy rasiy folijos gamybos santykis buvo stabilus. Galiausiai, Sajungos
gamintojai, kurie gamino ir BAF, ir APF, galéjo atskirti BAF gamybos ir pardavimo ekonominius ir finansinius
duomenis nuo APF gamybos ir pardavimo ekonominiy ir finansiniy duomeny. Todél Zalos analizé laikinojo
reglamento 71-108 konstatuojamosiose dalyse yra susijusi tik su BAF gamyba ir pardavimu Sgjungoje, dél to
teiginys, kad Komisija turéjo taikyti pagrindinio reglamento 3 straipsnio 8 dalj, buvo atmestas.
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(31) Po galutinio fakty atskleidimo $i suinteresuotoji Salis nesutiko su Komisijos i$vada, kad pagrindinio reglamento
3 straipsnio 8 dalis $iuo atveju néra taikytina. Suinteresuotoji Salis pakartojo savo argumentus, nurodytus
29 ir 30 konstatuojamosiose dalyse, taciau jokiy naujy elementy nepateiké. Ji taip pat tvirtino, kad Komisija
negaléjo nustatyti, kad dauguma Sgjungos gamintojy sugebéjo atskirti BAF ir APF gamybos ekonominius ir
finansinius duomenis, taCiau savo teiginio nepagrindé. Todél Komisija patvirtina, kad Siuo atveju jai nebuvo
reikalo remtis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 8 dalimi, nes remiantis patikrintais atrinkty Sajungos
gamintojy duomenimis galima i$skirti panasaus produkto gamyba. Kadangi Sios suinteresuotosios Salies pateikti
teiginiai yra paprasciausi tvirtinimai, kurie yra netiksls, jie atmetami.

(32) Po pirminio fakty atskleidimo Rusijos valdZios institucijos paprasé Komisijos pateikti nekonfidencialius atrinkty
Sajungos gamintojy atsakymus ir visus kitus materialinés Zalos jrodymus. Jos taip pat paprasé leisti susipaZinti su
Komisijos naudojama metodika, pagal kurig jvertinama materialiné Zala Sgjungos gamintojams.

(33) Komisija primena, kad Rusijos valdZios institucijoms kartu su visomis suinteresuotosiomis S$alimis 2015 m.
rugpjucio 25 d. (gavus jy dokumentus dél pirminio fakty atskleidimo) pranesta apie tikslig procediirg, kurios turi
bati laikomasi norint susipazinti su nekonfidencialia tyrimo byla. Nekonfidenciali $iy atsakymy santrauka yra
pakankamai iSsami, kad bty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme. Kiek tai susije su kitais
jrodymais, kuriais patvirtinama i§vada, kad Sajungos pramonei daryta materialiné Zala, tai buvo nurodyta
laikinojo reglamento 71-108 konstatuojamosiose dalyse.

5. I$vada dél zalos

(34) Po pirminio fakty atskleidimo dvi suinteresuotosios 3alys teigé, kad ne visi zalos rodikliai blogéjo; tai, kad kai
kuriy Zalos rodikliy tendencija yra teigiama, rodo, kad Sgjungos pramoné materialinés Zalos nepatyré. Taip pat
teigta, kad nepakankamas Sgjungos pramonés pardavimo apimties padidéjimas nesusijes su materialine Zala, nes ji
patirta dél nepakankamy gamybos pajégumy Sajungoje padidéjus paklausai.

(35) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj i§vada dél padarytos materialinés Zalos yra pagrista bendrai
jvertinus visus svarbius Zalos rodiklius. I§vados, daromos remiantis tik atrinktais Zalos rodikliais, $iuo atveju
iskraipyty analiz¢. Taigi, kaip apibendrinta laikinojo reglamento 106 konstatuojamojoje dalyje, nors gamybos
pajégumai, Sgjungos pramonés gamybos ir pardavimo apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo, toks
padidéjimas buvo maZesnis nei suvartojimo padidéjimas. Nors Sgjungos pramonés finansiné padétis buvo
sudétinga, Sgjungos gamintojai déjo pastangas investuoti | pajégumy didinimg siekdami pasinaudoti padidéjusiu
Sajungos suvartojimu. Taciau jie negaléjo padidinti kainy, kad jos baty didesnés uz sanaudas, todél jy galimybés
investuoti | pajégumy didinima buvo ribotos. Gamintojai tam tikru mastu galéjo finansuoti nuostolius,
atsiradusius dél BAF gamybos ir pardavimo, pajamomis gautomis pardavus kitus produktus. Tadiau, ilgainiui tokia
strategija Sgjungos pramonei gaminti nuostolinga produktg néra tvari. Todél teiginys, kad ne visi Zalos rodikliai
rodé neigiama tendencija ir kad todél nebuvo materialinés zalos, buvo atmestas.

(36) Po galutinio fakty atskleidimo Rusijos valdZios institucijos priminé prie§ pradinj etapa nurodyta teigini, kad,
remiantis viesai prieinamais skundo pateikéjy finansiniais dokumentais materialinés Zalos néra.

(37) Kaip paaiskinta laikinojo reglamento 107 konstatuojamojoje dalyje, kai kurie Sgjungos gamintojai negamino vien
BAF, todel tikrosios su BAF susijusios Sajungos pramonés padéties negalima jvertinti remiantis vieSai prieinamais
finansiniais dokumentais. Be to, tyrimo rezultatai yra pagristi faktiniais patikrintais su BAF susijusiais Sajungos
pramonés duomenimis. Todél is teiginys atmestas.

(38) Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji 3alis priminé teiginj, kad daugumos atitinkamy veiksniy ir
rodikliy, turéjusiy itakos Sajungos BAF pramonés biiklei, raida nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo teigiama. Be to, ji
teigé, kad Komisijos analizé, susijusi su Sgjungos pramonés padétimi, yra pagrista tik keliais rodikliais.

(39) Taciau Komisijos analizé, susijusi Sgjungos pramonés padétimi, grindZiama laikinojo reglamento D skirsnyje
pateikty veiksniy visuma. Tai, kad kai kuriy zalos rodikliy, pvz. gamybos, gamybos pajégumy, pardavimo
apimties, tendencija nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo teigiama, nedaro poveikio bendrai i$vadai, kad Sajungos
pramonei buvo padaryta materialiné Zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje. Sie
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rodikliai negali biti nagrinéjami atskirai vieni nuo kity, taip pat reikia atsizvelgti i rodikliy koreliacijg. Kaip
paaiskinta laikinojo reglamento 106 konstatuojamojoje dalyje, nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos apimtis
padidéjo 7 %, o gamybos pajégumai sumazéjo 12 % Taciau $is padidéjimas neatitiko iSaugusio suvartojimo, kuris
buvo daug didesnis (17-28 %) nagrinéjamuoju laikotarpiu. Todél per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos pramonés
pardavimo apimtis padidéjo [2-10 %] rinkoje, kurioje vis didéjo suvartojimas, taciau dél to rinkos dalis
nepadidéjo, priesingai, ji sumazéjo 8 procentiniais punktais. Tai rodo, kad Sgjungos pramoné naudos i§
padidéjusio suvartojimo negaléjo turéti. Be to, nors investicijos nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 47 %, jos vis
tick buvo mazesnés nei investicijos, kuriy reikia norint neatsilikti nuo suvartojimo didéjimo. Be to, grynyjy
pinigy srautas taip pat didéjo, taciau vertinant absoliuciais skaiciais jis i$liko nedidelis. Todél kai kurie teigiami
rodikliai, analizuojami kartu su kitais veiksniais, patvirtina Zalingg Sajungos pramonés padétj. Tod¢l Sie teiginiai
38 konstatuojamojoje dalyje buvo atmesti.

(40) Po galutinio fakty atskleidimo kalbant apie prasyma kaip priemon¢ nustatyti minimalig importo kaina, penki
pervyniotojai teigé, kad Sgjungos gamintojo, gaminancio vien BAF, pardavimo kaina po tiriamojo laikotarpio
padidéjo, o aliuminio priemoka sumazéjo. Salys taip pat teigé, kad dél to $is Sajungos gamintojas gavo didesnj
pelna.

(41)  Pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio 1 dalj ivada dél zalos buvo padaryta remiantis patikrintais nagrine-
jamojo laikotarpio duomenimis (neatsizvelgiant j{ duomenis po tyrimo laikotarpio) ir visy atrinkty darbuotojy, o
ne vieno Sgjungos gamintojo, duomenimis. Todeél $is teiginys 40 konstatuojamojoje dalyje buvo atmestas.

(42)  Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, ir negavus kity pastaby, laikinojo reglamento 71-108 konstatuojamosiose dalyse
iSdéstytos iSvados, kad Sgjungos pramoné patyré materialinés Zalos, kaip apibréita pagrindinio reglamento
3 straipsnio 5 dalyje, patvirtinamos. Sgjungos pramoné patyré materialinés Zalos, kurig labiausiai atsispindéjo
neigiamas pelningumas beveik per visa nagrinéjamaji laikotarpi.

E. PRIEZASTINIS RYSYS

1. Importo dempingo kaina poveikis

(43) Po pirminio fakty atskleidimo kai kurios suinteresuotosios alys priminé savo teiginius, pateiktus prie§ nustatant
laikinuosius muitus, t. y. kad zalg, kurig patyré Sajungos pramoné, sukélé ne Rusijos importas, bet kiti veiksniai,
pvz., Sgjungos pramoné nesugebéjo didinti gamybos pajégumy atsizvelgiant | didéjancia paklausg, buvo
vykdomas importas i§ kity treCiyjy Saliy, pavyzdziui, Turkijos ir KLR, ir Sgjungos pramonés APF gamyba padidéjo
BAF nenaudai.

(44) Tariamas kity veiksniy poveikis Sgjungos pramonés patirtai materialinei Zalai aptariamas 49-97 konstatuoja-
mosiose dalyse.

(45) Be to, viena suinteresuotoji $alis tvirtino, kad Sajungos pramonés pelningumas iSaugo 2013 m., kai Rusijos
importo apimtys buvo didZiausios; tai tariamai jrodo, kad Rusijos importas neturéjo poveikio Sajungos pramonés
pelningumui ir todél nepadaré materialinés Zalos Sgjungos pramonei.

(46) Kaip nurodyta laikinojo reglamento 99 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos pramonés pelningumas nagriné-
jamuoju laikotarpiu $iek tiek svyravo nuo — 2,9 % iki 0,2 % 2013 m. Sajungos pramonés pelningumas vos virsijo
nenuostolingumo ribg, t. y. sieké 0,2 % Nors Rusijos importo apimtis buvo didZiausia tais paciais metais, jos
rinkos dalis iSliko nepakitusi — 34 % Todél sis nedidelis laikinas Sgjungos pramonés pelningumo padidéjimas
neturéjo jtakos i$vadai, kad bendras Sajungos pramonés pelningumas buvo neigiamas (iSskyrus 2013 m.) ir per
visa nagrinéjamajj laikotarpj iSliko mazesnis uZ tikslinj 5 % pelna. Jis taip pat neturi jtakos laikinojo reglamento
116 konstatuojamojoje dalyje padarytai i§vadai, kad esama pablogéjusios Sgjungos pramonés padéties ir Rusijos
importo dempingo kaina, kuriam tenkanti didelé rinkos dalis isliko stabili, prieZastinio rysio. Todél Sis teiginys
atmestas.
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(47)  Atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta, importo dempingo kaina ir nustatytos materialinés Zalos priezastinis rysys
nustatytas remiantis didele importo i§ Rusijos apimtimi (vienam gamintojui tenka 34 % rinkos dalis) ir Sio
importo daromu dideliu spaudimu kainoms Sgjungos rinkoje (produktas priverstinai parduodamas mazdaug

12 % mazesnémis kainomis).

(48) Kadangi kity pastaby dél importo dempingo kaina poveikio negauta, laikinojo reglamento 110-116 konstatuoja-
mosiose dalyse i§déstytos i§vados patvirtinamos.

2. Kity veiksniy poveikis

2.1. Importo i kity Saliy poveikis

(49)  Po pirminio fakty atskleidimo Komisija atkreipé démesi i tai, kad laikinojo reglamento 11 lenteléje i visg importa
buvo klaidingai jtrauktas importas i§ Rusijos. Toliau pateikiama lentelé, kuria pakei¢iama laikinojo reglamento
11 lentelé:

Importas i$ kity treiyjy Saliy

1 lentelé

Salis 2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laikotarpis
KLR Apimtis [2 843-3 205] [967-1 378] [1137-1 603] [1222-1 699]
(tonomis)
Indeksas 100 [34-43] [40-50] [43-53]
(2011 m.= 100)
Rinkos dalis 4 1 1 2
(%)
Vidutiné kaina 2 251 2417 2 306 2131
(EUR uz tong)
Indeksas 100 107 102 95
(2011 m.= 100)
Turkija Apimtis [5 1206 100] [8 090-10 553] |  [11 213-14 213] [11 520-14 579]
(tonomis)
Indeksas 100 [158-173] [219-233] [225-239]
(2011 m.= 100)
Rinkos dalis 7 11 13 13
(%)
Vidutiné kaina 2 950 2 743 2710 2571
(EUR uz tong)
Indeksas 100 93 92 87
(2011 m.= 100)
Kitos treciosios | Apimtis [3 100-3 750] [279-750] [1 891-3 000] [3 162-4 313]
Salys (tonomis)
Indeksas 100 [9-20] [61-80] [102-115]
(2011 m.= 100)
Rinkos dalis 4 1 2 4
(%)
Vidutiné kaina 2 878 2 830 2 687 2 406
(EUR uz tong)
Indeksas 100 98 93 84

(2011 m.= 100)
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Salis 2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laikotarpis
Visas importas | Apimtis [10 677-10 761] [9037-9 902] |  [14 855-16 831] [15 226-17 491]
(i3skyrus Rusi- | (tonomis)
jos)
Indeksas 100 [85-92] [138-158] [141-164]
(2011 m.= 100)
Rinkos dalis 16 13 17 19
(%)
Vidutiné kaina 2750 2712 2 669 2 505
(EUR uz tona)
Indeksas 100 99 97 91
(2011 m.= 100)

Saltinis: Eurostato duomenys ir klausimyno atsakymai.

(1)

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Komisija neatskyré ir nenustaté Zalingo importo i§ KLR ir Turkijos poveikio,
o kita suinteresuotoji 3alis teigé, kad Komisija nepakankamai jvertino importo i§ tre¢iyjy Saliy poveikj Sajungos
pramonés padéciai.

Kalbant apie importg i§ KLR, po pirminio fakty atskleidimo nustatyta, kad reikéjo atlikti nedidelius Kinijos
importo priverstinio kainy mazinimo lygio, nurodyto laikinojo reglamento 118 konstatuojamojoje dalyje,
pataisymus dél korekt@iros klaidos. Atlikus pataisymus nustatyta, kad dél visos importo i§ KLR  Sajunga apimties
vidutiniy kainy per tiriamagjj laikotarpj Sajungos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos 10,2 %, o ne
13 %, kaip nurodyta laikinojo reglamento 118 konstatuojamojoje dalyje.

Be to, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 118 konstatuojamojoje dalyje, nagrinégjamuoju laikotarpiu importo i§
KLR apimtis sumazéjo 47-57 %, atitinkama rinkos dalis sumaZzéjo nuo 4 % iki 2 %, o dél tokio importo kainy
Sajungos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos 10,2 % Tuo remdamasi Komisija padaré i$vada laikinojo
reglamento 121 konstatuojamojoje dalyje, kad Kinijos importas i§ dalies prisidéjo prie Sgjungos pramonei
padarytos Zzalos, taciau dél jo nenutritko importo dempingo kaina i§ Rusijos ir Sajungos pramonés patirtos
materialinés Zalos prieZastinis rySys. Kadangi Kinijos importo rinkos dalis buvo nedidelé ir sumaZzéjo nagriné-
jamuoju laikotarpiu, is importas negaléjo daryti reikSmingo spaudimo kainoms, dél kurio Sajungos gamintojai
negaléty padidinti kainy iki pelningo lygio. Todél laikinojo reglamento 121 konstatuojamojoje dalyje iSdéstyta
i$vada, kad dél Kinijos importo nenutriiko Rusijos importo dempingo kaina ir Sgjungos pramonés patirtos zalos
prieZastinis rySys, patvirtinama.

Kalbant apie importa i§ Turkijos, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 119 konstatuojamojoje dalyje, jis didéjo
per nagrinéjamajj laikotarpi, o rinkos dalis sudaré 13 % per tiriamaji laikotarpj dél Sgjungos rinkoje padidéjusios
paklausos, kurios Sajungos gamintojai negaléjo patenkinti, kaip paaiskinta 35 konstatuojamojoje dalyje. Taciau
nors Turkijos importo kainos per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 13 % ir buvo panasaus lygio kaip Sajungos
pramonés kainos, jos buvo gerokai didesnés uz Rusijos importo kainas. Nors Turkijos importui tenkanti rinkos
dalis didéjo, atsizvelgiant i tai, kad jo kainos buvo panaaus lygio kaip Sgjungos pramonés kainos (kartais netgi
didesnés), jis negaléjo daryti reik§mingo spaudimo kainoms, dél kurio Sgjungos gamintojai negaléty padidinti
savo kainy iki pelningo lygio. Todél patvirtinama i§vada, kad dél Turkijos importo nenutriiko Rusijos importo
dempingo kaina ir Sgjungos pramonei padarytos materialinés zalos priezastinis rysys.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji alis priminé pradiniame etape nurodyta teigini, kad Komisija
neatskyré ir nenustaté importo i§ Turkijos poveikio. Ji taip pat teigé, kad padidéjusios Turkijos importo apimtys
daré Zzalg Sajungos pramonei, kiek tai susije su rinkos dalimi ir pajégumy naudojimu, ir dél to buvo tariamai
nutrauktas importo i§ Rusijos ir Sgjungos pramonei padarytos materialinés Zalos priezastinis rysys.
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(55) I8 tikryjy teisinga, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu Turkijos importui tenkanti rinkos dalis padidéjo, o Sajungos
pramonés rinkos dalis sumazéjo. Tadiau tiriamuoju laikotarpiu Turkijos importo rinkos dalis sudaré 13 %, o
Rusijos importo rinkos dalis buvo 34 % Be to, Turkijos kainos buvo tokio paties lygio kaip Sgjungos pramonés
kainos, o dél Rusijos importo Sgjungos pramongés kainos buvo priverstinai sumazintos [3-7 %]. Be to, pazymima,
kad nuostolingai pramonei, t. y. APF pramonei, néra tvaru nuolat didinti pardavimo apimtis kartu patiriant
nuostoliy. Pramonei, siekianciai dar labiau didinant pardavimy apimtis, pirmiausia reikia didinti kainas, kad jos
baty didesnés uz sanaudas. Taciau to pasiekti nepavyko dél spaudimo kainoms, kurj daré importas dempingo
kaina i§ Rusijos dideliais kiekiais. Taigi teiginys, kad dél Turkijos importo nutriko importo dempingo kaina i§
Rusijos ir Sajungos pramonei padarytos materialinés Zalos prieZastinis rysys, buvo atmestas.

(56) Taip pat teigta, kad Turkijos importo kainos yra didesnés uz Rusijos importo kainas, nes Turkijos gamintojai
gamina ir i Sajungos rinka eksportuoja plonesne folija (0,008-0,009 mm), kurios Rusijos gamintojai i Sajungos
rinka neeksportuoja. Sis teiginys nebuvo pagristas jokiais jrodymais ir todél buvo atmestas.

(57)  Kalbant apie importg i§ likusiy treciyjy Saliy, jy apimtis nuo 2011 m. iki 2013 m. sumazéjo [20-39 %], o véliau
padidéjo [2-15 %] tiriamojo laikotarpio pabaigoje. Kaip paaiskinta 120 konstatuojamojoje dalyje, jy rinkos dalis
sumazéjo nuo 4 % 2011 m. iki 2 % 2013 m., o po to padidéjo iki 4 % tiriamojo laikotarpio pabaigoje. Kaip
nurodyta toje pacioje laikinojo reglamento konstatuojamojoje dalyje, jy kainos buvo mazesnés nei Sajungos
pramonés pardavimo kainos, i$skyrus 2012 m., taciau didesnés negu Rusijos importo kainos per visa nagriné-
jamaji laikotarpj. Todél importas i§ kity treciyjy Saliy negaléjo daryti tokio reik§mingo spaudimo kainoms, dél
kurio Sajungos gamintojai negaléty padidinti kainy iki pelningo lygio. Todél patvirtinama i$vada, kad dél importo
i§ kity treciyjy Saliy nenutriiko Rusijos importo dempingo kaina ir Sagjungos pramonei padarytos materialinés
Zalos prieZastinis rysys.

(58)  Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 117-122 konstatuojamosiose dalyse padarytos i§vados patvir-
tinamos.

2.2. Sgjungos suvartojimo raida

(59) Po pirminio fakty atskleidimo dvi suinteresuotosios $alys teigé, kad Sajungos pramoné nesugebéjo patenkinti
augan¢io suvartojimo, nepaisant investicijy siekiant padidinti gamybos pajégumus — tai tariamai padaré
materialinés Zalos.

(60) Pirma, Salis nepaaiskino, kaip suvartojimo Sgjungoje padidéjimas galéjo turéti neigiami poveikio Sgjungos
pramonei ir taip nutraukti importo dempingo kaina i§ Rusijos ir Sgjungos pramoneés patirtos materialinés Zalos
prieZastinj ry$j. Atvirksciai, normaliomis konkurencijos sglygomis, t. y. jeigu nebiity importo dempingo kaina,
Sajungos pramoné galéty pagristai tikétis naudos i§ suvartojimo padidéjimo.

(61)  Antra, Rusijos importui tenkanti rinkos dalis padidéjo 5 procentiniais punktais, o Sajungos gamintojai prarado
8 procentinius punktus savo rinkos dalies, t. y. ji nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo nuo 55 iki 47 %

(62) Be to, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 78 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos gamintojai déjo pastangas,
siekdami padidinti gamybos pajégumus, bet jos buvo apribotos sudétingos finansinés padéties. Buvo palyginti
nedaug investuota dél sudétingos Sajungos finansinés padéties, kurig lémé importas dempingo kaina. Be to, nors
Sajungos pramonés gamybos pajégumai Siek tiek padidéjo nagrinéjamuoju laikotarpiu, pajégumy naudojimas
sumazéjo dél Rusijos importo mazomis dempingo kainomis. Be to, Sgjungos pramonés gamybos apimtis Siek tiek
padidéjo, o jos rinkos dalis nuolat maZzéjo per visa nagrinéjamajj laikotarpj. Todél tai negali biiti laikoma Sajungos
pramonei padarytos materialinés Zalos priezastimi. Todél $ie teiginiai buvo atmesti.

(63) Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 123-125 konstatuojamojoje dalyje i§déstytos iSvados patvir-
tinamos.

2.3. Sgjungos pramonés eksporto rezultatai

(64) Kadangi pastaby dél Sgjungos pramonés eksporto rezultaty poveikio negauta, laikinojo reglamento
126-128 konstatuojamosiose dalyse idéstytos i§vados patvirtinamos.
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2.4. Sgjungos pramonés veikla aliuminio pakeistos folijos (APF) rinkoje

(65) Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji $alis tvirtino, kad Komisija nenagrinéjo APF kaip kito
veiksnio. Ji pakartojo savo teiginj, kad kai kurie Sgjungos gamintojai nusprendé padidinti pelningesnés APF
gamybg ir pardavimg BAF gamybos nenaudai. Ji taip pat tvirtino, kad Komisija nenagrinégjo APF gamybos,
pardavimo ir su ja susijusios ekonominés padéties poveikio bendrai Sajungos BAF pramonés ekonominei
padéciai. Sis teiginys pakartotas po galutinio fakty atskleidimo nepateikiant jokios naujos informacijos.

(66) Kaip paaikinta laikinojo reglamento 81 konstatuojamojoje dalyje, tiriamuoju laikotarpiu keli Sajungos gamintojai
gamino ir BAF, ir APF, o didZiausias atrinktas BAF gamintojas APF negamino. Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad
atrinkty Sajungos gamintojy Siy dviejy risiy folijos gamybos santykis nekito, todél buvo padaryta i$vada, jog
Sajungos pramoné neperéjo prie APF gamybos BAF nenaudai. Bet kuriuo atveju, jeigu toks peréjimas jvyko,
daugiau poveikio turéjo importas dempingo kaina i§ Rusijos, dél kurio buvo nuolat daromas spaudimas APF
kainoms, trukdes Sajungos gamintojams didinti kainas iki pelningo lygio. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad
galima palyginti visy atrinkty bendroviy nagrinégjamojo produkto pelningumo raida, neatsizZvelgiant | tai, kad
kokig visos jy gamybos dalj sudaré BAF ir APF gamyba. Todél 65 konstatuojamojoje dalyje aprasytas teiginys
atmetamas.

(67) Kadangi jokiy kity pastaby Siuo klausimu negauta, laikinojo reglamento 129-132 konstatuojamosiose dalyse
i8déstytos i§vados patvirtinamos.

2.5. Zaliavy kainos

(68) Po pirminio fakty atskleidimo Rusijos valdZios institucijos nesutiko su Komisijos ivada, kad aliuminio kainy,
kotiruojamy Londono metaly birzoje (toliau — LMB), raida neturéjo jtakos tam, kad dél Rusijos importo kainy
buvo priverstinai maZinamos Sgjungos pramonés pardavimo kainos ir buvo daromas spaudimas kainoms
Sajungos rinkoje, todél Sajungos pramoné negaléjo didinti savo pardavimo kainy iki tokio lygio, kad baty
padengtos gamybos sanaudos.

(69) Kaip paaiskinta laikinojo reglamento 136 konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrimg nustatyta, kad tiek Sajungos
pramoné, tiek Rusijos eksportuojantys gamintojai patyré panasiy iSlaidy, susijusiy su BAF gaminti reikalingy
aliuminio Zaliavy jsigijimu, nes aliuminio rinkos kainos Rusijos ir Sgjungos rinkose buvo tiesiogiai susijusios su
Londono metaly birza. Be to, nors Sgjungos pramonés BAF pardavimo kainos ir BAF importo i§ Rusijos kainos
mazéjo dél Londono metaly birZzoje kotiruojamos aliuminio kainos pokycio, atlikus tyrima nustatyta, kad Rusijos
BAF importo kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu isliko maZesnés uZ Sgjungos pramonés kainas ir Sajungos
pramonés kainos tiriamuoju laikotarpiu buvo priverstinai mazinamos [3-7 %]. Be to,  Sgjungos pramonés APF
pardavimo kainas nebuvo jtrauktos vieneto gamybos sgnaudos, net jei jos sumazéjo. Tai buvo dél spaudimo
kainoms, kurj daré importo dempingo kaina apimtis, dél kurio priverstinai buvo mazinamos Sajungos pramonés
pardavimo kainos, todél Sagjungos pramoné negaléjo didinti pardavimo kainy ir negavo naudos, susijusios su
sumazéjusiomis Zaliavy sanaudomis.

(70)  Po galutinio fakty atskleidimo Rusijos valdZios institucijos pakartojo savo teiginj, kad spaudima kainoms
Sajungos rinkoje daré ne Rusijos APF importas, o LMB aliuminio kainos, taciau naujy jrodymy $iuo klausimu
nepateiké. Todél $is teiginys atmestas.

(71) Kadangi jokiy kity pastaby Siuo klausimu negauta, laikinojo reglamento 133-136 konstatuojamosiose dalyse
i8déstytos i$vados patvirtinamos.

2.6. Bendras kity veiksniy poveikis

(72)  Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Komisija nejvertino bendro visy kity veiksniy
poveikio; $i alis savo teiginio teisiskai nepagrindé ir nenurodé, kaip, atsizvelgiant j faktines $io atvejo aplinkybes,
dél kity veiksniy daroma zala buvo priskirta importo i§ Rusijos dempingo kaina daromai Zalai.

(73) Pirma, pagal pagrindinj reglamentg nereikalaujama, kad nagrinédama $iy veiksniy poveikj Komisija jvertinty
bendrg kity veiksniy poveikj. Antra, nagrinégjamu atveju Komisija galéjo tinkamai nustatyti ir atskirti Sajungos
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(74)

(76)

(77)

pramonés padéciai daroma visy kity Zinomy veiksniy poveiki nuo Zalingo importo i§ Rusijos dempingo kaina
daromo poveikio. Todél Komisija galéjo padaryti i§vadg, kad Zala, kurig ji priskyré importui i§ Rusijos dempingo
kaina, i§ tikryjy padaryta dél Sio importo, o ne dél kity veiksniy. Todél Komisija laikési jsipareigojimo nepriskirti
prie importo i§ Rusijos dempingo kaina daromos Zalos kity priezastiniy veiksniy daromos Zalos. Todél bendra
visy zinomy veiksniy analizé nebitina. Bet kuriuo atveju, §i suinteresuotoji Salis nepateiké jokiy jrodymy, kodél
Komisija §iuo atveju importui dempingo kainomis i§ Rusijos neteisingai priskyré kity veiksniy daromg Zalg. Todél
Sis teiginys atmestas.

2.7. Tariamas i§ KLR importuojamai BAF taikomy antidempingo priemoniy vengimas

Po galutinio fakty atskleidimo Rusijos eksportuojantis gamintojas ir keli pervyniotojai teigé, kad i§ KLR
importuojamai BAF taikomy antidempingo priemoniy vengiama Siek tiek pakeiciant forma, kad Eurostato
duomenyse BAF biity galima registruoti kaip APF, taikant KN kodg 7607 11 19. Be to, alys tvirtino, kad Kinijos
statistiniy duomeny bazéje nurodyta 0,007-0,2 mm storio aliuminio folija, yra BAF, kurios KN kodai
7607 11 90 ir 7607 11 20, ir kuriai taikomy priemoniy yra vengiama. Taigi, buvo apskai¢iuota, kad importo,
kuriam taikomy priemoniy yra vengiama, apimtis sudaré apie 30 000 tony per metus ir buvo teigiama, kad tai
daro Zalg Sajungos pramonei.

Primenama, kad 2012 m. Komisija inicijavo tyrimg dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 925/2009 (') tam tikrai importuojamai KLR kilmés aliuminio folijai, vengimo importuojant
tam tikrg KLR kilmés negriidintag aliuminio folija ritiniais, kuriy plotis didesnis kaip 650 mm (3. Taciau
pareiskéjams atsiémus prasyma 2013 m. liepos 2 d. Komisija nutrauké tyrimg (}) ir neiSplété tam tikrai
importuojamai KLR kilmés aliuminio folijai taikomy antidempingo priemoniy taikymo importuojamai tam tikrai
KLR kilmés negriidintai aliuminio folijai ritiniais, kuriy plotis didesnis kaip 650 mm.

Dabartiniame tyrime tariamas priemoniy vengimas nenagrinéjamas. Bet kuriuo atveju Komisija, remdamasi
Kinijos statistiniy duomeny bazés duomenimis, kuriuos pateiké ,Goodwill China Business Information Ltd.”, ir
Eurostato statistiniais duomenimis i$nagrinéjo BAF ir APF importa.

Kinijos aliuminio folijjos eksportas pagal du kodus, kuriuos nurodé suinteresuotosios 3alys Kinijos statistiniuose
duomenyse, pateikiami lenteléje:

2 lentelé

BAF ir APF eksportas i§ KLR j Sajunga
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(tonomis) KN kodas 2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Apimtis 7607 11 90 18 786 17 177 22 444 24 760
Apimtis 7607 11 20 4730 3915 6 826 8172
Apimtis I8 viso 23 515 21 091 29 270 32 932

Saltinis:  Goodwill China Business Information Ltd.

(") 2009 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 925/2009, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito,
nustatyto tam tikrai importuojamai Arménijos, Brazilijos ir Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininei folijai, galutinis surinkimas

(OLL262,2009 10 6, p. 1).

() 2012 m. spalio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 973/2012, kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy,
nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 925/2009 importuojamai tam tikrai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininei folijai,
vengimo importuojant tam tikra Kinijos Liaudies Respublikos kilmés negriidintg aliuminine folijg ritiniuose, kuriy plotis didesnis kaip
650 mm, ir jpareigojama tokius importuojamus produktus registruoti (OLL 293, 2012 10 23, p. 28).

() 2013 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 638/2013, kuriuo nutraukiamas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy,
nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 925/2009 importuojamai tam tikrai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliuminio folijai,
vengimo importuojant tam tikra Kinijos Liaudies Respublikos kilmés negriidintg aliuminio folija ritiniais, kuriy plotis didesnis kaip
650 mm (OLL 184,20137 3,p. 1).
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(78) Pazymeétina, kad lenteléje pateikti Kinijos kodai néra taikomi tik BAF — jie taip pat taikomi ir APF. Suinteresuo-
tosios 3alys tiesiog padaré prielaida, kad visas pagal Siuos kodus eksportuotas kiekis buvo BAF, kuriai taikomy
priemoniy yra vengiama, ir neatsizvelgé, kad $is eksportas taip pat apémé ir tikrgja APF.

(79) Be to, pazymima, kad KN kodas 7607 11 19 Eurostato duomenyse yra skirstomas i du skirtingus kodus — skirta
BAF (7607 11 19 10) ir skirtg APF (7607 11 19 90). Bendras i§ KLR importuojamos APF kiekis nagrinéjamuoju
laikotarpiu nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje:

3 lentelé

APF importas i$ KLR

(tonomis) 2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laikotarpis

Apimtis 25 506 20 996 28 135 36 464

Saltinis: Eurostatas.

(80)  Remiantis tuo, kas i§déstyta, nors ir negalima atmesti galimybés, kad tam tikras importuotas kiekis, deklaruojamas
kaip APF, i§ tiesy buvo BAF, kuriai taikomy priemoniy yra vengiama, suinteresuotosios Salys akivaizdZiai
pervertino BAF, kuriai taikomy priemoniy yra tariamai vengiama, nes per nagrinéjamajj laikotarpj (i$skyrus
tiriamajj laikotarpj) bendra APF importo apimtis i§ KLR buvo maZesné uz BAF, kuriai taikomy priemoniy yra
tariamai vengiama, apimtj (t. y. 30 000 tony). Nei remiantis $aliy pateikta informacija, nei Komisijos surinkta
informacija negalima pagal $iuos kodus atskirti BAF, kuriai taikomy priemoniy yra tariamai vengiama, nuo
tikrosios APF, todél Komisija negali jvertinti BAF, kuriai taikomy priemoniy yra vengiama, apimties (jei buvo
vengiama).

(81) Kadangi salys nepateiké jokiy kity jrodymy, pagrindzianciy jy tvirtinima, buvo padaryta i§vada, kad importo,
kuriam taikomy priemoniy yra tariamai vengiama (jei buvo vengiama), apimtys néra tokios, kad dél jy nutrikty
prieZastinis importo i§ Rusijos dempingo kainomis ir materialinés Zalos, kuria patyré Sgjungos pramong, rysys.

2.8. Kiti argumentai

(82) Rusijos valdZios institucijos teigé, kad Komisija neatsizvelgé j bendra BAF kainos mazéjimo tendencijg pasaulio
rinkose.

(83) Kaip paaiskinta laikinojo reglamento 67, 91, 118 ir 120 konstatuojamosiose dalyse, Sajungos kainos ir importo
i§ Rusijos, Turkijos ir KLR bei kity treciyjy Saliy kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo. Taciau importo i§
Rusijos kainos visg laikg buvo maZesnés nei Sgjungos pramonés pardavimo kainos ir dél jy didelés apimties
produkty Sajungos pramonés pardavimo kainos buvo mazinamos [3-7 %]. Todél teiginys atmestas.

(84) Kita suinteresuotoji Salis teigé, kad Sajungos pramonés pelningumas nepadidéjo, nes buvo padidinti jos
gamybiniai pajégumai ir investicijos.

(85) BAF gamybai labai svarbis jrenginiai. Todél siekiant, kad Sajungos pramoné galéty padidinti savo gamybos
pajégumus, reikia investuoti j jrenginius. Taciau, apskaitos pozifiriu, jrenginiy nusidévéjimo poveikis bendroms
gamybos sgnaudoms yra nedidelis, 3-5 %, ir todél jis negali daryti didelio poveikio Sajungos pramonés
pelningumui. Todél teiginys atmestas.

(86) Po galutinio fakty atskleidimo, Rusijos valdZios institucijos pareiské, kad néra jrodymy, patvirtinanciy, kad
Rusijos statistiniai duomenys atspindi tik vidutinés kokybés BAF, kurios kaina yra maZesné, o Sgjungos kity
pagrindiniy treciyjy aliy statistiniai duomenys atspindi BAF ir kity, brangesniy folijy misini.
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(87) Atlikus tyrimg tokiy Sajungos gamintojy pagamintos ir i§ Rusijos importuotos BAF kokybés skirtumy
nenustatyta. Atliekant tyrimg pervyniotojai, kurie perka BAF i§ Sajungos gamintojy, Rusijos gamintojy ir kity
treCiyjy Saliy, ypa¢ Turkijos, nepateiké jokiy skundy dél skirtingos kilmés BAF kokybés skirtumy. Todél $is
teiginys atmestas.

(88)  Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis taip pat teigé, kad Siame tyrime Komisija neatsiZzvelge |
tai, kad keturi i§ $esiy atrinkty Sgjungos gamintojy tvirtino, jog dél tariamai dél APF i§ KLR vykdomas zalingas
dempingas.

(89)  Patvirtinama, kad 2014 m. gruodzio 12 d. Komisija inicijavo antidempingo tyrimg dél tam tikros importuojamos
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliuminio folijos (!) (BAF). Kaip paaiskinta 30 konstatuojamojoje dalyje, BAF
ir APF yra du skirtingi produktai, parduodami skirtingose rinkose. Dél APF gamybos ir pardavimo Sajungos
pramonei daroma Zala (jei ji daroma) neatsispindi BAF pramonés padétyje. Be to, Komisijos tyrimas dél APF
importo i§ KLR buvo nutrauktas nenustatant priemoniy (?). Konkrediai, nutraukus tyrima Komisija nepadaré jokiy
i$vady, ar Sgjungos pramonei dél APF importo i§ KLR padaryta Zala. Todél Sis teiginys atmestas.

(90) Po galutinio fakty atskleidimo penki pervyniotojai teigé, kad Rusijos BAF tik Siek tieck konkuruoja su atrinkty
Sajungos gamintojy pagaminta BAF. Be to, buvo teigiama, kad Rusijos BAF konkuruoja su i§ Turkijos ir KLR
importuota BAF.

(91)  Sis teiginys nebuvo pagristas jokiais jrodymais ir todél buvo atmestas.

(92) Be to, buvo teigiama, kad dauguma atrinkty Sgjungos gamintojy neparduoda BAF pervyniotojams, nes tai ne
BAF, kuri skirta gaminti vartotojams skirtus ritinius, o APF, skirta parduoti brangiau, beveik 3 000 EUR uZ tona.

(93)  Sis teiginys yra faktiskai neteisingas. Pirma, reikéty pazyméti, kad, kaip nurodyta laikinojo reglamento 7 lenteléje,
vidutiné Sgjungos pramonés pardavimo kaina per tiriamajj laikotarpj buvo 2 597 EUR uzZ tona, o ne 3 000 EUR,
kaip yra tvirtinama. Be to, atlikus tyrimg patvirtinta, kad visi atrinkti Sajungos gamintojai pardavé BAF pervynio-
tojams. Keturi pervyniotojai, kurie bendradarbiavo atliekant tyrimg ir pateiké klausimyno atsakymus, pirko BAF i§
Sajungos gamintojy. Todél $is teiginys atmestas.

(94)  Penki pervyniotojai taip pat teigé, kad atrinktas Sgjungos gamintojas, kuris gamino tik BAF, daré Zala kitiems
atrinktiems Sgjungos gamintojams, nes dél jo pardavimo kainy priverstinai mazintos kity atrinkty Sajungos
gamintojy kainos. Be to, teigta, kad Sajungos pramonés pelningumas buvo apskaiCiuotas remiantis atrinktais
Sajungos gamintojais, t. y. ne visa Sgjungos pramone, todél nagrinédama rinkos dalis Komisija taip pat turéty
vertinti tik atrinktas bendroves, o ne visa Sajungos pramone.

(95) Nagrinégjamuoju laikotarpiu atrinkty Sgjungos gamintojy, kurie gamina tik BAF, pardavimo kainos atitiko
Sajungos pramonés vidutines kainas ir, tam tikrais metais, buvo net didesnés. Taigi, faktiskai neteisinga teigti, kad
dél sio Sgjungos gamintojo kainy priverstinai mazintos kity atrinkty Sgjungos gamintojy kainos.

(96) Dél antrojo teiginio, Komisija primena, kad kaip nurodyta laikinojo reglamento 53 konstatuojamojoje dalyje,
atliekant Zalos tyrimg nagrinéjama Sgjungos pramoné, kaip apibréita pagrindinio reglamento 4 straipsnio
1 dalyje. Be to, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 9 konstatuojamojoje dalyje, atsizvelgiant | didelj Sajungos
gamintojy skaiciy buvo atlikta atranka pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj. Sesios atrinktos bendrovés
pagamina daugiau nei 70 % visos Sajungos produkcijos. Per nustatyta terming negauta jokiy pastaby dél atrinkty
bendroviy, todél atrinktos bendrovés laikytos tipiskomis Sajungos pramonés bendrovémis. Be to, atlikdama
atranka, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 73 konstatuojamojoje dalyje, Komisija atskyré mikroekonominius ir
makroekonominius rodiklius. Siy rodikliy sarasas pateiktas laikinojo reglamento 74 ir 75 konstatuojamosiose

(") Pranesimas apie antidempingo tyrimo dél tam tikros Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliuminio folijos inicijavima (OL C 444,
20141212,p.13).

(% 2015 m. spalio 23 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1928, kuriuo nutraukiamas antidempingo tyrimas dél tam tikros
importuojamos Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliuminio folijos (OLL 281, 2015 10 27, p. 16).



L 332/104 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20151218

dalyse. Taigi, pelningumas yra mikroekonominis rodiklis, todél jis apskai¢iuojamas remiantis pagal atrinkty
Sajungos gamintojy duomenis, o rinkos dalis yra makroekonominis rodiklis, kuris turéty bati apskai¢iuojamas
pagal visos Sgjungos pramonés duomenis. Pagal abu metodus Komisija gali padaryti iSvadas, kurios taikomos
visai Sgjungos pramonei.

(97)  Todél sie 94 konstatuojamojoje dalyje nurodyti teiginiai buvo atmesti.

3. I$vada dél prieZzastinio rySio

(98) Né vienu i§ suinteresuotyjy Saliy pateikty argumenty nejrodyta, kad dél kity, iSskyrus importa i§ Rusijos
dempingo kainomis, veiksniy poveikio bty nutrauktas importo dempingo kaina ir nustatytos zalos prieZastinis
rySys. Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas aplinkybes daroma i§vada, kad importas i§ Rusijos dempingo kaina
padaré Sgjungos pramonei materialing Zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

(99)  Todél laikinojo reglamento 137-141 konstatuojamosiose dalyse i§déstytos i§vados patvirtinamos.

F. SAJUNGOS INTERESAI
1. Sajungos pramonés interesai

(100) Po pirminio fakty atskleidimo Rusijos valdzios institucijos teigé, kad nustalius priemones i§ Rusijos
importuojamam produktui padidéty BAF importas i§ kity treciyjy Saliy, ypa¢ i§ Turkijos ir KLR, todél nustacius
antidempingo priemones i§ Rusijos importuojamam produktui biity prietaraujama Sajungos pramonés
interesams.

(101) Kaip nurodyta laikinojo reglamento 147 konstatuojamojoje dalyje, antidempingo priemonémis turéty biti
atkuriamos vienodos sglygos Sajungoje, kad Sajungos pramoné galéty konkuruoti sgziningomis kainomis
Sajungos rinkoje su importu i§ kity treciyjy Saliy, jskaitant i§ Rusijos, KLR ir Turkijos. Importo i§ kity treciyjy
Saliy padidéjimas néra pozymis, kad nustatytos antidempingo priemonés nebus naudingos Sgjungos pramonei. I§
tikryjy, tikimasi, kad Sajungos pramoné padidins pardavimo apimtj ir rinkos dalj, o jos pardavimo kainos padidés
iki pelningo lygio.

(102) KLR taikomos antidempingo priemonés turéty uZtikrinti, kad Kinijos importas j Sajungos rinka patekty
saziningomis kainomis, o Turkijos kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu jau buvo tokio paties lygmens kaip
Sajungos pramonés pardavimo kainos ir dél jy nebuvo daromas spaudimas mazinti kainas rinkoje.

(103) Komisija mano, kad $iuo argumentu negalima paneigti pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj nustatytos
prielaidos dél priemoniy taikymo ir batinybés pasalinti dél importo i§ Rusijos dempingo kaina daromg prekyba
iSkreipiantj poveikj bei atkurti vienodas konkurencijos salygas.

(104) Todél sie teiginiai buvo atmesti.

(105) Kadangi kity pastaby dél Sgjungos pramonés interesy negauta, laikinojo reglamento 149 konstatuojamoji dalis
patvirtinama.

2. Importuotojy ir (arba) prekiautojy interesai

(106) Kadangi pastaby dél nesusijusiy importuotojy ir prekiautojy interesy negauta, laikinojo reglamento 150 konsta-
tuojamojoje dalyje i3déstyta iSvada patvirtinama.

3. Naudotojy interesai

(107) Po pirminio fakty atskleidimo ir galutinio fakty atskleidimo keli naudotojai (pervyniotojai, gaminantys vadina-
muosius vartotojams skirtus ritinius) pakartojo savo teiginius, pateiktus prie§ nustatant laikingsias priemones,
ta¢iau nepateiké jokiy naujy jrodymy.
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(108) Vienas pervyniotojas konkre¢iai tvirtino, kad antidempingo muitai turés reik§mingg poveikj jo pelningumui, nes
jis negalés perkelti muito savo pirkéjams.

(109) Sis tvirtinimas nebuvo pagristas. Be to, remiantis $io pervyniotojo pateiktais duomenimis, atlikus tyrima
paaiskéjo, kad net jei pervyniotojas neturéty galimybés perkelti muito pirkéjui, jo veikla vis tiek bity pelninga.

(110) Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad pervyniotojy prie BAF pirkimo kainos pridedamas antkainis gali labai skirtis,
t. y. nuo 5 iki 70 %, priklausomai nuo pervyniotojy pardavimo strategijos. Kaip nurodyta laikinojo reglamento
154 konstatuojamojoje dalyje, i§ Rusijos BAF importuojanciy pervyniotojy veikla sudaré tik maziau nei vienas
Sestadalis arba ne daugiau nei ketvirtadalj jy bendros veiklos. Be to, kaip minéta laikinojo reglamento 155 konsta-
tuojamojoje dalyje, apskritai visy bendradarbiaujanciy bendroviy veikla buvo pelninga.

(111) Po galutinio fakty atskleidimo viena $alis tvirtino, kad pervyniotojai neprideda antkainio prie pirkimo kainos, ir
kad 110 konstatuojamojoje dalyje minétas Komisijos nustatytas 5-70 % antkainis prie pirkimo kainos neatspindi
pervyniotojy veiklos ir jy pelningumo.

(112) Primenama, kad pervyniotojai pervynioja aliuminio folijg i§ dideliy ritiniy | mazZesnius, skirtus vartotojams.
Pervyniotojai nekeicia aliuminio folijos cheminiy savybiy. 110 konstatuojamojoje dalyje nurodytas antkainis buvo
apskai¢iuotas palyginus aliuminio folijos, suvyniotos i didelius ritinius, pirkimo kaing su bendradarbiaujanciy
pervyniotojy vartotojams skirtuose ritiniuose parduodamos aliuminio folijos pardavimo kaina. Pervyniotojai
patiria perpakavimo sgnaudy, taciau $ios sgnaudos yra nedidelés, nes pagrindinis sgnaudy veiksnys yra aliuminio
folijos sanaudos, kurios sudaro apie 80 % visy gamybos sanaudy. Pervyniotojy PBA islaidos labai skiriasi ir
priklauso nuo pervyniotojy pardavimo strategijos. Taigi, tiesa, kad antkainis neatspindi bendrovés veiklos ir
pelningumo, taciau matyti, kad PBA islaidy lygis daro didelj poveikj pervyniotojy pelningumui.

(113) Be to, tvirtinta, kad analizuodama pervyniotojy pramonés padétj Komisija neatsizvelgé | galutinés grandies
(vartotojy) produkto importa, t. y. vartotojams skirtus ritinius i§ kity treCiyjy Saliy, pavyzdziui, Turkijos,
Norvegijos, Sveicarijos, Indijos ir Malaizijos, kurie pakeité sumazéjusj BAF importg i§ Kinijos. Taciau §i Salis
nepateiké jokiy jrodymy dél tokio importo poveikio pervyniotojy pramonés padéciai.

(114) Kaip paaiskinta laikinojo reglamento 162 konstatuojamojoje dalyje, 2013 m. i§ KLR importuojamiems
vartotojams skirtiems ritiniams buvo nustatytos antidempingo priemonés, dél kuriy galutinés grandies pramoné
atsigavo nuo importo dempingo kaina padarytos materialinés Zalos. Toliau pateiktoje lenteléje parodyta, kaip,
nustacius antidempingo priemones i§ KLR importuojamiems vartotojams skirtiems ritiniams, pakito vartotojams
skirty ritiniy importas i§ minéty Saliy:

4 lentelé
4 lentelé
2013 m. Tiriamasis laikotarpis
KLR 4 317,60 3776,10
Indija 672,70 847,10
Malaizija 605,30 752,10
Norvegija 2 866,20 324,60
Sveicarija 22,00 30,50
Turkija 2 059,80 2 498,80
I$ viso 6 226,0 4 453,10

Saltinis:  Eurostatas.
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(115) Pradinio antidempingo tyrimo, susijusio su i§ KLR importuojamais vartotojams skirtais ritiniais (Zr. Komisijos
reglamento (ES) Nr. 833/2012 () 2 lentelg), tiriamuoju laikotarpiu importas i§ KLR sudaré 12 994 tonas.
Nustacius priemones vartotojams skirty ritiniy importo i§ Kinijos apimtis sumazéjo iki 8 676 tony 2013 m.
(4 317,60 tonos) ir iki 9 218 tony per $io tyrimo tiriamajj laikotarpj (3 776,10 tonos). Sis sumaZéjimas yra
didesnis nei pervyniotojo nurodytas bendras vartotojams skirty ritiniy importo kiekis i§ penkiy 3aliy; jis pateiktas
4 lenteléje (28 % 2013 m. ir 52 % tiriamuoju laikotarpiu). Todél teiginys, kad importas i§ minéty Saliy pakeité
sumazéjusj importg i§ KLR yra nepagristas ir buvo atmestas.

(116) Po galutinio fakty atskleidimo keli pervyniotojai teigé, kad su BAF susijusi pervyniotojy veikla vidutiniskai sudaro
didesne jy visos veiklos dalj nei Komisijos nustatyta laikinojo reglamento 154 konstatuojamojoje dalyje. Sis
teiginys buvo pagristas dviejy naudotojy, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrima, duomenimis. Todél buvo
teigiama, kad Komisija neturéty sumenkinti BAF svarbos bendrose pervyniotojy gamybos sgnaudose.

(117) Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad Komisijos isvados laikinojo reglamento 154 konstatuojamojoje dalyje yra
pagristos patikrintais bendradarbiaujanciy pervyniotojy duomenimis, taigi, atspindi jy fakting padétj. Pirmiau
minéta papildoma informacija buvo pateikta tik po galutinio fakty atskleidimo, todél tokiame vélyvame etape jos
nebuvo galima patikrinti. Todél $is teiginys buvo atmestas.

(118) Po galutinio atskleidimo du pervyniotojai teigé, kad antidempingo priemoniy nustatymas i§ Rusijos
importuojamai BAF turés neigiamo poveikio jy pelningumui.

(119) Atliekant tyrimg Sie du pervyniotojai prane$é¢ apie save tik po galutinio fakty atskleidimo ir tik vienas i§ jy
pateiké klausimyno atsakymg Siame labai vélyvame tyrimo etape. Todél Komisija Sios naujos informacijos
negaléjo patikrinti. Remdamasi $ia informacija Komisija negali jvertinti jy pelningumo ir i§ Rusijos importuojamai
BAF nustatyty antidempingo priemoniy poveikio jy pelningumui. Todél jy teiginys atmestas.

(120) Po galutinio atskleidimo penki pervyniotojai teigé, kad jie negalés perkelti antidempingo muito sanaudy
vartotojams dél iy priezas¢iy: 1) jie parduoda pagal susitarimus, o kainos yra grindZiamos formule, susijusia su
LMB aliuminio kaina; 2) dél kainoms daromo spaudimo ir konkurencijos, kurig sudaro vartotojams skirti ritiniai,
pagaminti i§ BAF, kuri importuojama i§ KLR ir kuriai taikomy priemoniy yra tarjamai vengiama, jie negali derétis
dél vartotojams skirty ritiniy kainy padidinimo Sgjungos rinkoje ir 3) net jeigu $iuo metu vartotojams skirty
ritiniy importas i§ treciyjy Saliy yra nedidelis, tikétina, kad ateityje jis padidés.

(121) Atlikus tyrimg nustatyta, kad nors pervyniotojai negali perkelti antidempingo muito vartotojams, i§ Rusijos
importuojamai BAF nustatyty antidempingo priemoniy poveikis pervyniotojams bus nedidelis. Tyrime taip pat
nustatyta, kad rinkoje veikia dviejy rasiy pervyniotojai: firminius vartotojams skirtus ritinius parduodantys
pervyniotojai, kuriy PBA iSlaidos yra didelés, ir nefirminius vartotojams skirtus ritinius parduodantys
pervyniotojai, kuriy PBA iSlaidos yra mazos. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad tikétina, jog nustacius
antidempingo priemones i§ Rusijos importuojamai BAF bendradarbiaujanciy pervyniotojy, kuriy PBA islaidos
nedidelés, veikla isliks pelninga, darant prielaida, jog Sajungos pramonés kainos taip pat padidés 5 %, kad
Sajungos pramoné galéty pasiekti tikslinj pelng. Bendradarbiaujantys pervyniotojai, parduodantys firminius
vartotojams skirtus ritinius, taiko aukstus antkainius, o jy PBA iSlaidos didelés. Todél laikyta, kad jie geba
absorbuoti muit.

(122) Kadangi jokiy kity pastaby dél naudotojy interesy negauta, laikinojo reglamento 151-163 konstatuojamosios
dalys patvirtinamos.

4. Tiekimo $altiniai
(123) Po pirminio fakty atskleidimo keli pervyniotojai pakartojo savo teiginius, pateiktus prie§ nustatant laikingsias
priemones, susijusius su pasitilos trikumu, taciau nepateiké jokiy naujy jrodymy siuo klausimu.

(") 2012 m. rugséjo 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 833/2012, kuriuo tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés j
ritinius suvyniotai aliumininei folijai nustatomas laikinas antidempingo muitas (OLL 251, 2012 9 18, p. 29).
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(124) Pirma, antidempingo priemonémis néra siekiama panaikinti importg i§ Rusijos i Sajungos rinka, veikiau — atkurti
vienodas sglygas Sajungos rinkoje. Todél nustacius antidempingo priemones pervyniotojai vis tiek galés
importuoti BAF i§ Rusijos, tafiau s3ziningomis kainomis. Be to, primenama, kad antidempingo priemoné
nustatoma pagal Zalos skirtuma, kuris mazesnis uz dempingo skirtuma, todél vis dar bus jmanoma importuoti i3
Rusijos | Sgjungos rinka dempingo kaina.

(125) Buvo teigiama, kad Piety Afrika ir Indija negali bati laikomos alternatyviais tiekimo $altiniais, galinciais pakeisti
importa i§ Rusijos, nes importo i$ $iy Saliy apimtis buvo labai nedidelé.

(126) Tiesa, importas i§ Piety Afrikos ir Indijos per nagrinéjamajj laikotarpj buvo nedidelis, palyginti su importu i§
Rusijos, taciau tai nepaneigia galimybés, kad atkiirus vienodas konkurencijos salygas Sios Salys padidinty savo
eksportg | Sgjungos rinka.

(127) Taip pat teigta, kad Sgjungos BAF gamintojai padidinty savo APF gamybg, atsizvelgiant j tariamai didesnj pelna,
gaunama APF rinkoje, palyginti su BAF, o ne didinty BAF pajégumus ir gamyba.

(128) Kaip nurodyta 30 ir 62 konstatuojamosiose dalyse, atlikus tyrimag nustatyta, kad Sajungos pramoné suinteresuota
ir toliau gaminti BAF, ir kad bet kuriuo atveju jos lankstumas pereiti nuo BAF gamybos prie APF ir atvirks¢iai yra
ribotas. Galiausiai taip pat primenama, kad didZiausias Sgjungos BAF gamintojas negamino APF. Todél is teiginys
atmestas.

(129) Po galutinio fakty atskleidimo keli pervyniotojai, remdamiesi tik konfidencialiai pateikta informacija, teigé, kad
Sajungoje ir Turkijoje néra gamybos pajégumy. Be to, buvo teigiama, kad i§ Arménijos importuojamai BAF
nustadius antidempingo priemones, Arménijos gamintojas, kurio gamybos pajégumai — 25 000 tony per metus,
nukreipé savo eksporta i JAV rinka. Be to, 3alis teigé, kad, atsizvelgiant i tai, kad dél i§ KLR importuojamai BAF
taikomy antidempingo priemoniy vengimo BAF kainos Sgjungos rinkoje isliks nedidelés, néra tikétina, kad
Arménijos gamintojas nukreips savo eksporta i Sajungos rinka. Be to, dél Brazilijos, pervyniotojai nurodé
gretutinj antidempingo tyrimg dél BAF importo i§ Brazilijos ir KLR, kuriame Komisija padaré i§vadg, kad néra
tikétina, jog Brazilijos eksportas j Sgjungos rinka ateityje labai padidés. Be to, teigta, kad Indija ir Piety Afrika
negali buti patikimu ir alternatyviu tiekimo Saltiniu, nes Siose Salyse nepanaudoti folijos gamybos pajégumai
nedideli.

(130) Konfidencialiai pateikty jrodymy nepakako, kad bty galima daryti iSvada, kad Sajungoje ir Turkijoje néra
pakankamy gamybos pajégumy. I3 tiesy, atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos pramoné turéjo nepanaudoty
pajégumy, kaip nurodyta laikinojo reglamento 79 konstatuojamojoje dalyje. Dél Turkijos gamintojy, atlikus
tyrima taip pat nustatyta, kad Turkijos gamintojai domisi Sgjungos rinka, nes per nagrinéjamajj laikotarpj jy
pardavimo apimtys padidéjo. Kadangi nustacius antidempingo priemones i§ Rusijos importuojamai BAF kainos
Sajungos rinkoje gali padidéti iki sgnaudas padengiancio lygio, tikimasi, kad Turkijos gamintojams Sajungos rinka
tebeliks patraukli ir jie galbiit perorientuos savo gamyba | Sajungos rinka.

(131) Antidempingo priemonés, taikomos i§ Arménijos importuojamai BAF, nustojo galioti 2014 m. spalio 7 d. (!),
todél BAF i§ Arménijos importuojama BAF gali laisvai patekti j Sajungos rinka. Teiginiai apie tariamg priemoniy
vengimg i§samiai nagrinégjami 74-81 konstatuojamosiose dalyse. Manoma, kad nustadius antidempingo
priemones i§ Rusijos importuojamai BAF, Sgjungos rinkoje j ritinius suvyniotos aliuminio folijos kainos padidés
iki sgnaudas padengiancio lygio. Todél negalima atmesti galimybés, kad dél to Arménijos gamintojai nukreips
savo eksporta | Sajungos rinka.

(132) Dél Brazilijos, priemonés buvo panaikintos ir i§ Brazilijos importuojama BAF gali laisvai patekti | Sajungos rinka.
Taciau, kai kainos Sajungos rinkoje padidés iki sanaudas padengiancio lygio, neatmetama galimyb¢, kad Brazilijos
gamintojai laikys Sajungos rinka patrauklesne uz vidaus rinkg ir tre¢iyjy Saliy rinkas ir todél nukreips dalj savo
produkcijos | Sajunga.

() Pranesimas apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga (OL C 49, 2014 2 21, p. 7).
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(133) Dél Indijos ir Piety Afrikos laikymo alternatyviu tiekimo $altiniu, kaip nurodyta laikinojo reglamento 165 konsta-
tuojamojoje dalyje, pirma, reikéty pazyméti, kad minétos 3alies teiginj pagrindZiancioje informacijoje BAF ir APF
néra atskirtos. Vis délto, net jei $iy Saliy nepanaudoti pajégumai yra nedideli, neatmetama galimybé, kad kai
kainos Sajungos rinkoje padidés iki sanaudas padengiancio lygio Sajungos rinka taps patraukli Indijos ir Piety
Afrikos Respublikos gamintojams ir jie nukreips dalj savo gamybos i Sajungos rinka.

(134) Todél 129 konstatuojamojoje dalyje nurodyti teiginiai buvo atmesti.

(135) Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 164-168 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

5. Kiti argumentai

(136) Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji 3alis teigé, kad galutinés priemonés turéty buti nustatomos
kuo maziau iskreipiant prekyba, taciau $io teiginio pladiau nepaaiskino.

(137) Po galutinio fakty atskleidimo $i suinteresuotoji alis pakartojo 136 konstatuojamojoje dalyje nurodyta teigini,
taciau jokios papildomos informacijos nepateiké.

(138) Siuo atzvilgiu reikia pabrézti, kad priimdama sprendima dél antidempingo priemoniy lygio Komisija taiko
mazesnio muito taisykle, nustatyta pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalyje, kaip pabrézta ir 143 konstatuo-
jamojoje dalyje.

(139) Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 169-172 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

6. Isvada dél Sgjungos interesy

(140) Kadangi kity pastaby dél Sajungos interesy negauta, laikinojo reglamento 173 konstatuojamojoje dalyje i§déstytos
isvados patvirtinamos.

G. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES
1. Zalos pasalinimo lygis (zalos skirtumas)

(141) Po pirminio fakty atskleidimo dvi suinteresuotosios Salys uZgincijo tikslinj pelng, naudojama nustatant Zalos
pasalinimo lygj, kaip i§déstyta laikinojo reglamento 175-177 konstatuojamosiose dalyse. Salys teigé, kad 2 %
pelno dydis bty realus rinkoje gaunamas pelnas ir todél turéty buti naudojamas siekiant nustatyti Zalos
pasalinimo lygi. Tadiau $is teiginys nebuvo pagristas, todél buvo atmestas.

(142) Kadangi kity pastaby dél Zalos pasalinimo lygio negauta, laikinojo reglamento 175-177 konstatuojamosiose
dalyse isdéstytos i§vados patvirtinamos.

2. Galutinés priemonés

143) Atsizvelgiant j padarytas iSvadas dél dempingo, Zalos, priezastinio rysio ir Sajungos interesy ir remiantis
g 1 p ping p Yy gung Y
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi importuojamam nagrinéjamajam produktui turéty bati nustatytos
galutinés antidempingo priemonés, kuriy dydis prilygty Zalos skirtumo dydziui, vadovaujantis maZesniojo muito
taisykle.

(144) Po galutinio fakty atskleidimo keli pervyniotojai teigé, kad galutinés priemonés turéty bati minimali importo
kaina (toliau — MIK). Salys teigé, kad turéty biiti nustatyta MIK, atitinkanti Siek tiek padidintg, pelningg gamintojo,
kuris gamina tik BAF, kaing. Po klausymo dalyvaujant bylas nagrinéjan¢iam pareigiinui, 3alys pateiké papildomos
informacijos, teigdamos, kad po tiriamojo laikotarpio aliuminio priemoka sumazéjo.
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(145) Sprendziant, ar tai atitinka Sajungos interesus, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 21 straipsnio 1 dalyje, gali
bati atsizvelgiama | informacija, susijusig su laikotarpiu po tiriamojo laikotarpio. (') Taciau reikalavimas pateikti
duomenis, kurie baty patikrinti ir tipiski visai Sajungos pramonei vis dar taikomas. Kadangi prasymas taikyti MIK
pateiktas vélyvame tyrimo etape, Komisija neturéjo laiko nusiysti klausimyny suinteresuotosioms $alims ir
surengti tikrinamuosius vizitus. Saliy, prasanciy taikyti MIK, pateiktos informacijos nebuvo galima patikrinti ir ji
nebuvo tipiska visai Sgjungos pramonei. I§ pateiktos informacijos i§ tiesy matyti, kad pardavimo kainos padidéjo,
o aliuminio priemoka sumazéjo, tac¢iau Komisija negali daryti ivados remdamasi nepatikrintais ir netipiskais
duomenimis.

(146) Be to, minimalios importo kainos lygis turéty bati apskaiCiuotas remiantis visai Sgjungos pramonei tipiskais
duomenimis, o ne vieno Sgjungos gamintojo duomenimis, kaip sitilé naudotojai. Be to, duomenis, naudojamus
apskaiciuojant MIK, reikia patikrinti, o prasymas taikyti MIK pateiktas tokiame vélyvame tyrimo etape, kad
Komisija negaléjo surinkti ir patikrinti reikiamy duomeny. Todél sitilymas taikyti MIK laikytas netinkamu.

(147) Bet kuriuo atveju, tam tikros rtsies priemoné turéty bati atskleista visoms suinteresuotoms Salims, priesingu
atveju buty labai paZeistos Sgjungos pramonés procesinés teisés. Kadangi is praSymas buvo pateiktas tokiame
vélyvame tyrimo etape, Komisija neturéjo pakankamai laiko atskleisti tokig informacijg suinteresuotosioms alims.

(148) Be to, atsizvelgiant i tai, kad eksportuotojas parduoda Sajungoje per susijusj prekiautoja, eksporto kainos yra
nepatikimos.

(149) Todél, atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta, buvo manoma, kad $iuo konkreciu atveju aplinkybés néra tokios, kad bty
galima taikyti MIK.

(150) Vis délto reikéty pazyméti, kad pervyniotojai vis dar turi galimybe prasyti atlikti tarping perZitrg pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj, jei laikomasi nustatyty salygy.

(151) Remiantis tuo, kas i§déstyta, nustatytos $ios muity normos:

. . . . Galutinis antidem-
Salis Bendrové Dempmgoosklr— Zalos qurtumas pingo muitas
tumas (%) (%) (%)
Rusija ,2Ural Foil OJSC*, Sverdlovsko re- 34,0 12,2 12,2
gionas; ,0JSC Rusal Sayanal,
Chakasijos regionas - ,Rusal
grupe.
Visos kitos bendrovés 12,2

3. Galutinis laikinyjy muity surinkimas

(152) Atsizvelgiant i nustatytus dempingo skirtumus ir Sgjungos pramonei padarytos zalos lygi, galutinai surenkamos
garantijomis uZtikrintos laikinuoju reglamentu nustatyto laikinojo antidempingo muito sumos.

4. Isipareigojimai

(153) Po galutinio fakty atskleidimo grupé ,Rusal“ pasialé jsipareigojima dél kainos pagal pagrindinio reglamento
8 straipsnio 1 dalj.

(154) Komisija isamiai i$nagrinéjo pasialyma. Svarbu pazyméti, kad ,Rusal“ yra sudétinga bendroviy grupé, kuriai
priklauso daugiau kaip 40 gamykly 13 Saliy. Konkreciai, grupei priklauso susij¢s gamintojas Arménijoje
(»Armenal“), kuris gamina ir parduoda nagrinéjamajj produkta j Sajunga. Atsizvelgiant i Rusijos eksportuojanciy
gamintojy ir ,Armenal” santykius tikétina, kad Sios bendrovés parduos nagrinéjamajj produkty tiems patiems
pirkéjams arba pirkéjams, susijusiems su vienu i§ $iy pirkéjy Sgjungoje. Dél to kyla didelé kryZminio
kompensavimo rizika. Be to, grupé ,Rusal“ naudoja labai sudétingus pardavimo kanalus, jtraukdama susijusius

(") 2011 m. spalio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nr. T-192/08. Tarptautiné bendrové ,Kazchrome“ AO, 221 dalis.
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prekiautojus ir tarpininkus tiek Rusijoje, tiek ir uz jos riby. Susijes prekiautojas ir susijes tarpininkas taip pat
parduoda kitus produktus | Sajungg ir Sie kiti produktai i§ tikryjy sudaro didZigja dalj susijusio prekiautojo
apyvartos. Tokiomis aplinkybémis negalima atmesti galimybés, kad nagrinéjamasis produktas ir kiti produktai
parduodami tiems patiems pirkéjams. Dél tokiy sandoriy kilty didelé kryzminio kompensavimo rizika ir bet
kuriuo atveju bity labai sudétinga stebéti jsipareigojimo vykdyma.

(155) Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad jsipareigojimas biity nepraktiskas ir todél $is pasitilymas
turéjo biiti atmestas.

(156) Pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 15 straipsnio 1 dalj jsteigtas komitetas nuomonés nepateike,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamai Rusijos kilmés aliuminio folijai, kurios storis ne maZzesnis kaip 0,008 mm ir ne didesnis kaip
0,018 mm, be pagrindo, valcuotai, bet daugiau neapdorotai, suvyniotai j ritinius, kuriy plotis ne didesnis kaip 650 mm,
o svoris didesnis kaip 10 kilogramy, kurios KN kodas $iuo metu yra ex 7607 11 19 (TARIC kodas 7607 11 19 10),
nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto neto kainai Sgjungos pasienyje pries
sumokant muitg, yra 12,2 %.

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Galutinai surenkamos laikinaisiais antidempingo muitais pagal Reglamentg (ES) 2015/1081 uztikrintos sumos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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